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SERVOX® Tracheal Compresses AL, standard, with punched hole, mini
SERVOX® Compresses trachéales AL, standard, perforées, mini
SERVOX® Compressa tracheale AL, standard, perforata, mini
SERVOX® Compresas traqueales AL, estdndar, perforadas, mini
SERVOX® TpaxeaneH komnpec AL, CTAHZAPT, c omsop, mini
SERVOX® standard |égcs6-sebparna AL, lyukas, mini

emiBepa tpayelootopia¢ SERVOX® AL, otdvrap, ue onn, mini
Trahealna kompresa SERVOX® AL, standardna, perforirana, mini
SERVOX® tracheokompres standaard AL, geperforeerd, mini
Compressa traqueal SERVOX® AL standard, perfurada, mini
Kompres tracheostomijny SERVOX® AL standard, z otworami, mini
Standardna trahealna kompresa z luknjo SERVOX® AL, mini
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Nicht wiederverwenden - Infektionsgefahr
Do not reuse - sk of infection

Ne pas réutiiser - risque d'infection

Non riutilizzare — rischio di infezione

No reutilizar - riesgo de infeccion
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Ne hasznélja tjra — Fertdzésveszély
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Nemojte ponovno upotrebljavati — opasnost od infekcije
Niet hergebruiken  risico op infecties

Nao reutilzar — Perigo de infecio

Nie uzywac powtornie - ryzyko infekdji

Izdelek ni primeren za ponovno uporabo - obstaja
nevarnost okuzbe
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GroBle
Size
Taille
Dimensioni
Tamano
pa3mep
méret
MéeyeBog
veli¢ina
maat
Tamanho
rozmiar
velikost

65 X 70 mm

Material Saugfahige, atmungsaktive Viskose, RO EL
einseitig aluminiumbedampft
Material Absorbent, breathable viscose fibre, aluminium
coating on one side Materijal [l
Matériel Fibre de viscose absorbante et respirante,
métallisée aluminium d'un coté
Materiale Fibra di viscosa assorbente, traspirante,
alluminata su un lato Material |48
Material Fibras de viscosa transpirables y absorbentes
con una cara metalizada de aluminio
Matepuan XWrpOCKONUYHI, aKTUBHO AMLLALLM Material |48
[IBYC/IOMHU BCKO3HU BAaKHa,
anymuHn3npaHn ot egHata ctpaHa
Anyag Nedvszivo, 1élegzé, kétrétegl viszkdz szal, Material I8

egyik oldalan aluminium-réteggel
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Farbe weild
Colour white
Couleur blanc
Colore bianco
Color blanco
UBsAT 6sana
szin fehér
XPWHa A€uKn
boja bijela
kleur wit
cor branco
kolor kolor biaty
barva bele barve

ATIOPPOPNTIKES, avanveouoes iveq Blokdlng
SIMAAC OTPWONG, HE evanobeon atuwv apyhiov
oTn Hia TAELPA

Dva sloja upijajucih, prozracnih viskoznih
vlakana, aluminizirana s jedne strane

Materiaal UM Absorberende, ademende, dubbellaagse viscose,
aan één kant gealuminiseerd

Fibras de viscose absorventes, que promovem

a respiracéo, de camada dupla, revestidas a
aluminio de um lado

Chfonne, oddychajace, dwuwarstwowe widkna
wiskozowo, z jednostronng cienka powtoka
aluminiowa

Vpojna, zracna, dvoslojna vlakna iz viskoze, na
eni strani aluminizirana
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Zwec i SERVOX® Tract 1 AL standard, gelocht, mini polstern das Kanii-
lenschild ab und nehmen aus dem Tracheostoma austretendes Sekret auf, um Hautirritationen und
Infektionen vorzubeugen

likation Tracl te oder te Trat trager mit normaler Sekretbildung
Beschreibung Die Aluminiumbeschichtung reduziert das Verkleben der Kompresse mit der Haut. Die
Lochung erméglicht einen sicheren Sitz ohne zu verrutschen
Anwendung Trachealkandle vor Einsetzen mit der aluminiumbeschichteten Seite zum Tracheostoma
durch das Loch der Kompresse schieben, bis das Kantlenschild gut abgepolstert ist. Trachealkanile
anschlieRend wie gewohnt einsetzen
Zum Entfernen, Trachealkantile wie gewohnt herausnehmen, die Kompresse vom Kanilenrohr abziehen
und entsorgen. - Wechselintervall: bei jedem Kantlenwechsel, bei Bedarf haufiger, mindestens
alle 24 Stunden. — Bei Hautirritation, eine Kompresse ohne Aluminiumbeschichtung verwenden und
einen Arzt aufsuchen.

Intended purpose SERVOX® Tracheal Compresses AL standard, with punched hole, mini provide
cushioning for the neck flange and absorb moisture that secretes from the tracheostoma to prevent
skin irritation and infections.

Indication Tracheotomised or laryngectomised tracheal cannula users with normal secretions.
Description The aluminium coating helps prevent the compress from sticking to the skin. The punched
hole ensures a more secure fit and prevents slipping.

Application Slide the tracheal cannula with the aluminium coating to the tracheostoma through
the punched hole of the compress until the neck flange is well cushioned. Then insert the tracheal
cannula as usual

To remove, pull out the tracheal cannula as usual, pull the compress off the cannula tube and dispose of
it. — Changing frequency: with every cannula more frequently as needed, at least every 24 hours. - If
the skin is irritated, use a compress with no aluminium coating and consult a doctor.

Destination médicale Les SERVOX® Compresses trachéales AL standard, perforées, mini amortissent
la plaque de canule et absorbent la sécrétion en provenance du trachéostome afin de prévenir les
irritations cutanées et les infections.

Indication Porteurs de canules trachéales trachéotomisés ou laryngectomisés présentant une
sécrétion normale.

Description Le revétement aluminium réduit la tendance au collage de la compresse contre la peau
La surface ajourée permet une assise s sans glisser.

Avant la mise en place de la canule trachéale, le coté métallisé aluminiumpointe vers le trachéostome,
Ia faire passer par le trou de la compresse jusqu'a ce que la plague de canule soit bien rembourrée
Ensuite, mettre la canule trachéale en place comme d’habitude.

Pour I'enlévement, extraire la canule trachéale comme d'habitude, retirer la compresse du tube de
canule et les mettre au rebut. - de lors de chaque ¢ de canule,
plus fréquemment suivant besoin, au minimum toutes les 24 heures. — En cas d'irritation cutanée,
utiliser une compresse sans revétement aluminium et consulter un médecin.

Destinazione d’uso | SERVOX® Compresse tracheali AL perforati, mini rivestono la flangia assorbendo
la fuoriuscita di secrezioni dalla tracheostomia al fine di prevenire irritazioni cutanee ed infezioni.
Indicazione Portatori di cannula tracheale sottoposti a laringectomia e tracheostomia con normale
secrezione

Descrizione |l rivestimento in alluminio riduce |'adesione della compressa alla pelle. Il foro consente
un alloggiamento sicuro senza il pericolo di scivolamenti.

Impiego Prima dell'impiego inserire la cannula tracheale nel foro della compressa, con il lato rivestito
in alluminio rivolto verso la tracheostomia, finché la flangia non ¢ ben rivestita. Quindi utilizzare la
cannula tracheale come di consueto,

Per la rimozione, togliere la cannula tracheale come di consueto, estrarre la compressa dal tubo della
cannula e procedere al suo - di ituzi ad ogni sostituzione cannula,
all'occorrenza pi frequentemente, almeno ogni 24 ore. — In caso di iritazione cutanea, utilizzare
una compressa senzarivestimento in alluminio e consultare un medico.

Uso previsto Las SERVOX® Compresas traqueales AL estandar, perforadas, mini mini ranuradas sirven
ccomo acolchado para la placa de la canula y absorben las secreciones emanadas por el traqueostoma
para evitar iritaciones cutaneas e infecciones

Indicacion Para pacientes
secrecion normal.
Descripcién El recubrimiento de aluminio reduce la adhesion de la compresa a la piel. La perforacion
permite una fijacion segura sin resbalamientos.

Aplicacion Antes de insertar la canula traqueal, introdtzcala por la perforacion de la compresa, con la
cara recubierta de aluminio hacia el traqueostoma, hasta que la placa de la canula quede bien acolchada.
A continuacion, inserte la canula de la manera habitual.

Para la extraccion, retire la canula traqueal de la manera habitual, extraiga la compresa del tubo de la
canula y deséchela. - Intervalo para el cambio: con cada cambio de canula o con mayor frecuencia
si es necesario; como minimo, cada 24 horas. - En caso de irritacion cuténea, utilice una compresa
sin recubrimiento de aluminio y busque asistencia médica.

o laringec con canula traqueal con

MpenHa3sHauenune SERVOX® TpaxeaneH komnpec AL, CTAHIIAPT, ¢ oTOp, Mini chyxat 3a noannata
Ha T/104KaTa Ha KaHionaTa 1 MOMMBAT M3TUALLMA OT TPAXEOCTOMATa CEKPET C UeN MPeAOTBPaTABAHE
Ha pa3apasHeHitA Ha KoXaTa 1 MHGeKLM

TMoKasaHus TpaxeoTOMIPAHY W NIaPUHTEKTOMMPAHY MaLVEHTH, HOCELLM TPAXeaNlHa KaHiona 1
OTAETAM HOPMASHO KOSIHECTBO CeKpeTH.

Onmcanye ANlyMVHVEBOTO MOKDUTVIE HAMANIABA CIIEMIBAHETO HA KOMMPECa C KoxaTa. OTBOPbT OCTypAsa
CTabunHO NoNoXeHve 11 NPeAOTBPaTABA M3N/Tb3BaHe,

Mpunoxenue MNpeay NOCTaBAHe MPOMYLIETE TPAXEA/IHATa KaHIONA NPe3 OTBOPa Ha KOMMPECa (Cbe
CTpaHaTa C anyMUHIEBO NOKPUTHE KbM TPaXeOCTOMaTa) Taka, Ye NiouKaTa Ha KaHionaTa aa e jobpe
nokpuTa. C/Iefl TOBA MOCTABETe TPAXEaIHaTa KaHiosa KakTo OBUKHOBEHO.

3a OTCTpaHABaHe W3TLPNaliTe KOMNPeca OT TPbOATa Ha KaHIONaTa NPe3 Cpe3a v ro M3XBbpIeTe.
— MHTepBan 3a CMAHA: NpY BCAKa CMAHA Ha KAHIONATa, NPV HEOBXOAMMOCT NO-UECTO, MUHIMYM Ha
BCeKi 24 yaca. — Mpu pasjipa3HeHm e Ha KoxXaTa M3non3saiiTe komnpec 6e3 anyMHUeBO MoKpUTHE
11 NOTBPCETE MEAVLIMHCKA MOMOLLL
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Rendeltetés SERVOX® standard légcs6-sebparna AL, lyukas, mini kiparnazza alulrdl a kanulpajzsot
és felszivja a légesGnyilashol tavozo véladékot a borirritacio és a fertézések megelzése érdekében
Javallat Légcsémetszésen vagy gége miitéti eltavolitasan atesett, légcsékaniilt visel§ betegek részére
normal véladékképzGdés esetén.

Lei

as Az aluminium-réteg csokkenti a sebparna bérre ragadasat. A lyuk csiszésmentes stabil illesz-

kedést tesz lehet6vé.

Hasznalat MielGtt behelyezi a légcsSkandilt, dugja at a sebparna lyukan (az aluminium-réteggel bevont
oldallal a légcsonyilas felé) igy, hogy a kandilpajzs jol alé legyen parnazva. Ezt kovetéen helyezze be
a légesékandlt a szokdsos médon
Az eltavolitéshoz hizza le a sebparnat a kanlilcsérél a vagaton keresztil és dobja ki. - Csereintervallum:
minden kanilcsere, sziikség esetén gyakrabban, de legaldbb 24 érénként. — Brinitécié esetén hasznaljon
aluminium-réteg nélkili sebparnat és forduljon orvoshoz

MpoPAeno Xenon enibepa siag SERVOX® AL, otavtap, e orr, mini ToroBetouvtat
070 €MiBePA oWARVA Kal anopPOdAVE ard To TPAXEIOOTOA Ta EEEPXOUEVA EKKPIHATA, Yia Ty TPoANYn
SEPUATIKWY EPEBIOHWV KAl HOADVOEWV.

EVSEigelq ATopa LiE PIVOTPAYEIGKS GWARVA |IE TPaYEIOTOpr f AQpUYYEKTOLH, e GUOIOAOYIKT
GUYKEVTPWOT EKKPICEWV.

Neptypadi H emkahudn apyihiov Lmodile! T KSAANGN Tou EMIBEATOC oTo Sépua. H orr SEUkoAVEl
v aogaln £5pacrn xwpig kivéuvo oAicBnong.

Epappoyi QBraTe 10V pOTpayeiaks owhiva Mo Ty TonoBETan éoa and Ty ort 1ou emBEatoq
(e v MAeupa pe ermkarudn apyikiou va Seiyvel TIPOG TO TPAKEIOTTOA), HEXPL TO HAATKO THAKA va
QKOUHMAE KaAd OTO €MiBepa owANVa. STr OUVEKEIQ TOMOBETIOTE TOV PIVOTPAYEIAKO CWANVA WG CUVNBW.
[a v anopdkpuven, adalpeote To emiepa ano tov owAnva KAvouAag Kat anoppiyte. — AtdoTnpa
aAAayrig: o€ kaBe arlayr owArva, epocov analteital OuVOTERa, TOUAAYIOTOV KABE 24 WpEC. —
Z€ MEPIMTWON SepHATIKOU EPEBICHO, XPNOIMOTIOINGTE £va eMiBepa Xwpi¢ emkaAuyn apyihiou kat
EMIKOVWVIGTE |IE £VaV ylaTod.
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Namjena Dvostruka trahealna kompresa SERVOX®, standardna, perforirana, dugo oblazu plocicu kanile
i upijaju sekret koji izlazi iz traheostome kako bi se sprijecile iritacije koze i infekcije.

Indikacija Traheotomirani ili laringektomirani korisnici trahealnih kanila s normalnim lu¢enjem sekreta
Opis Aluminijski premaz smanijuie priliepljivanje komprese na kozu. Perforirani otvor omogucuje bolje
udvricivanje bez klizanja.

Primjena Trahealnu kanilu prije uporabe gurnite kroz otvor na kompresi (tako da je strana s aluminijskim
premazom okrenuta prema traheostomi) sve dok plocica kanile nije dobro obloZena. Zatim umetnite
trahealnu kanilu na uobicajen nacin.

Da biste je uklonili, kompresu skinite s cijevi kanile kroz prorez i odloZite u otpad. - Interval zamjene:
pri svakoj zamjeni kanile, po potrebi Cesce, ali najmanje svaka 24 sata. — U slucaju iritacije koze upotreb-
ljavajte kompresu bez aluminijskog premaza i posavjetute se s ljieénikom

Beoogd gebruik SERVOX® tracheokompres standaard AL, geperforeerd, mini vullen het canuleschild
op en absorberen afscheiding die uit het tracheostoma lekt om huidirritaties en infecties te voorkomen
Indicatie Getracheotomiseerde of gelaryngectomiseerde dragers van tracheacanules met normale
afscheiding.

Beschrijving De aluminium coating vermindert het plakken van het kompres aan de huid. De perforatie
zorgt voor een goede pasvorm zonder te verschuiven.

Toepassing Duw de tracheacanule door het gat van het kompres vooraleer ze in te brengen (met de
gealuminiseerde kant naar het tracheostoma gericht) totdat het canuleschild goed opgevuld is. Plaats
dan zoals gewoonlijk de tracheacanule.

Voor de verwijdering dient u het kompres door de opening van de canulebuis af te trekken en af te

voeren. — interval: bij elke vervanging van de canule, vaker indien nodig, ten minste elke
24 uur. — In geval van huidirritatie, gebruik een kompres zonder aluminium coating en raadpleeg een arts.

Utilizacao prevista Compressa tragueal SERVOX® AL standard, perfurada, mini revestem a flange
traqueal e absorvem as segregacoes do osteoma traqueal, prevenindo irritacoes cutaneas e infecdes.
Indicagao Portadores de canulas de traqueostomia ou laringectomia com formacao de secrecoes normal.
Descricao O revestimento de aluminio reduz a aderéncia da compressa a pele. A perfuracao permite
um assentamento sequro sem desvios.

Aplicacao Antes da colocacao, passar a canula traqueal através do orificio da compressa (com o lado
revestido a aluminio virado para o osteoma traqueal), até a flange da canula ficar bem revestida. Em
sequida, colocar a canula traqueal como habitualmente.

Para remover, retirar a compressa através da ranhura por cima da canula e eliminar. — Intervalo de
substituicdo: a cada mudanca da canula, ou com maior frequéncia, caso necessario, a cada 24
horas. — Em caso de irritacdo cutdnea, utilizar uma compressa sem revestimento de aluminio e pedir
aconselhamento médico.

Przeznaczenie Kompres tracheostomijny SERVOX® AL standard, z otworami, mini funkcje podktadu pod
kotnierz kaniulii przechwytuja wydzieling wydostajaca sie z tracheostomii, zapobiegajac podraznieniom
skory i infekcjom.
Wskazania Osoby po tracheotomii i laryngotomii, noszace kaniule tracheostomijna, z normalnym
strumieniem wydzieliny.
Opis Powloka aluminiowa ogranicza przyklejanie sie kompresu do skory. Otwory zapewniaja bardziej
stabilne ulozenie i zapobiegaja zeslizgiwaniu sie $liniaczka

ie Wsuna kaniulie tract przez otwér w kompresie (stron z powdoka aluminiowa
2wrdcong do tracheostomil), tak by kolnierz rurki zostat dobrze otulony. Nastepnie zatozy¢ jak zawsze
kaniule tracheostomijna.
W celu zdjecia nalezy wyciagnac kompres przez wyciecie z rurki kaniuli i przekazac do utylizacji
- Czestotliwos¢ zmieniania: przy kazdej zmianie kaniuli, w razie potrzeby czesciej, co najmniej
co 24 godziny. — W przypadku podraznienia skory stosowac kompres bez powifoki aluminiowej
i wezwac lekarza.

Predvideni namen Standardna trahealna kompresa z luknjo SERVOX® AL, mini oblazinijo 5Citnik kanile
in vpijejo sekret iz traheostome ter tako preprecijo drazenje koZe in okuzbe.
ikacija T i in larir i bniki trahealnih kanil z normalnim nastajanjem

sekreta.

Opis Aluminizirani sloj zmanjsa zlepljenje komprese s kozo. Luknja omogoca varno namestitev brez zdrsa
Uporaba Trahealno kanilo pred vstavljanjem potisnite skozi luknjo komprese (z aluminizirano stranjo
proti traheostomi), da bo itnik kanile dobro oblazinjen. Trahealno kanilo nato vstavite kot obicajno.
Kompreso povlecite s cevke kanile skozi reZo in jo odstranite. - Interval za zamenjavo: pri vsaki
zamenjavi kanile, po potrebi pogosteje, najpozneje vsakih 24 ur. — Ce koza postane razdrazena, uporabite
kompreso brez aluminiziranega sloja in se posvetuijte z zdravnikom.
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